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Predmet: — Navrh smernice Rady, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES, pokial
ide o harmonizaciu a zjednoduSenie urcitych pravidiel v systéme dane
z pridanej hodnoty, a ktorou sa zavadza konecny systém zdarnovania
obchodu medzi ¢lenskymi Statmi

— Navrh vykonavacieho nariadenia Rady, ktorym sa meni vykonavacie
nariadenie (EU) €. 282/2011, pokial ide o urcité oslobodenie od dane
pri transakciach v ramci Spolo¢enstva

— Navrh nariadenia Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 904/2010,
pokial ide o certifikovanu zdanitelnu osobu

= vSeobecné smerovanie

I. UVOD

1.  V sulade s ozndmenim Komisie zo 7. aprila 2016 o akénom plane v oblasti DPH s nazvom
,K jednotnému priestoru EU v oblasti DPH — ¢as rozhodnut’ sa“ (,,akény plan v oblasti

DPH*“)! predlozila Komisia 4. oktobra 2017 tieto tri legislativne navrhy:

! COM(2016) 148 final. Pozri aj:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/taxation/vat/action_plan/index en.htm
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1)  navrh smernice Rady, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES (,,smernica o DPH®),
pokial’ ide o harmonizaciu a zjednodusenie urcitych pravidiel v systéme dane z pridane;j
hodnoty, a ktorou sa zavadza konecny systém zdanovania obchodu medzi clenskymi

S$tatmi?;

ii)  navrh vykonavacieho nariadenia Rady, ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU)
¢. 282/2011, pokial’ ide o urcité oslobodenie od dane pri transakciach v ramci

Spolocenstva® a

iii) navrh nariadenia Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 904/2010, pokial ide

o certifikovanti zdaniteI'ni osobu?.

2. Tieto tri legislativne navrhy, predlozené v reakcii na zavery Rady z 8. novembra 2016
s nazvom ,,0 zlepseni su¢asnych pravidiel EU v oblasti DPH, pokial’ ide o cezhraniéné
transakcie®, obsahuju nasledujice kratkodobé zlepSenia (t. j. ,,rychle rieSenie®) su¢asného

systému:
1)  zjednoduSenie a harmonizécia pravidiel tykajucich sa upravy call-off stock;

i1)  identifikacné Cislo pre DPH nadobudatel’a sa stdva hmotnopravnou podmienkou na to,

aby bolo dodanie tovaru v ramci Spolo¢enstva oslobodené od DPH;
iii)  zjednoduSenie retazovych transakcii v zdujme zvySenia pravnej istoty a

iv) harmonizicia a zjednodusenie pravidiel dokazovania prepravy tovaru v ramci

Spoloc¢enstva na ucely uplatiiovania oslobodenia od DPH.

Komisia konkrétne navrhla, aby sa zjednoduSenia uvedené v bodoch 1), iii) a iv) uplatiovali

len pri zapojeni certifikovanych zdanite'nych 0s6b (novy pojem vymedzeny v ndvrhu

Komisie).
2 12882/17.
3 12881/17.
4 Dokument 12880/17 (ktory bol neskér zmeneny legislativnym navrhom uvedenym

v dokumente 14893/17 zapracovanim ustanoveni o ,,certifikovanej zdaniteI'nej osobe*
do uvedené¢ho nového navrhu na zmenu nariadenia ¢. 904/2010).
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II.

Rada v bode 7 svojich zaverov z 8. novembra 2016 konstatovala, ze ,,akékol'vek legislativne
iniciativy v tychto oblastiach by sa mali riesit’ v ramci prace na kone¢nom systéme DPH

a podl'a potreby zaviest’ v rdmci prvého legislativneho kroku a Komisii by sa tymito
legislativnymi iniciativami nemalo branit’ v tom, aby dodrziavala predpokladany pracovny

harmonogram v tejto oblasti®.

Komisia preto v tychto legislativnych navrhoch okrem ,,rychleho riesenia“ sucasnych
pravidiel d’alej rozvinula myslienku postupného zavedenia kone¢ného systému. Ako prvy
krok sa navrhli takzvané zakladné prvky kone¢ného systému (pozri ¢lanok 402 legislativneho
navrhu tykajiiceho sa zmeny smernice o DPH), podl'a ktorého by sa cezhrani¢né dodania
zdanovali v ¢lenskom §tate urcenia, pricom povinnost’ platit DPH by mal spravidla

dodavatel.

V ¢lanku 402 smernice o DPH, ktora je v sti€asnosti platnd, sa predpoklada, Ze sa sucasny
docasny systém DPH nahradi kone¢nou tpravou, ktord bude vychadzat’ zo zésady zdaniovania

dodaného tovaru alebo poskytnutych sluzieb v ¢lenskom State povodu. Novym znenim tohto

¢lanku, ako ho navrhuje Komisia, by sa do¢asny systém DPH uplatnite'ny na obchod medzi
Clenskymi Statmi v podstate nahradil konecnou Gpravou, ktora by vychadzala zo zasady

zdanovania dodaného tovaru alebo poskytnutych sluzieb v ¢lenskom State urcenia.

Caka sa na stanoviska Eurdpskeho hospodérskeho a socidlneho vyboru a Eurdpskeho

parlamentu k tymto legislativnym névrhom.
AKTUALNY STAV

V priebehu rokovani o spise o ,,rychlom rieseni* otdzok suvisiacich s DPH povazovali ¢lenské
Staty za vhodné a potrebné, aby sa o ustanoveniach, ktoré su sucastou navrhov Komisie,
tykajucich sa certifikovanej zdanitel'nej osoby rokovalo v kontexte legislativnych navrhov

o technickych podrobnostiach konecného systému DPH, ktoré¢ Komisia predlozila

25. méja 2018. V tomto kontexte bolo preto vhodné a potrebné, a to s cielom umoznit’
dosiahnutie skorého pokroku a vyrieSit’ vyznamné otdzky v oblasti DPH, pokrocit’ v praci

na hlavnej ¢asti navrhov Komisie tykajtcich sa ,,rychleho rieSenia® otdzok suvisiacich s DPH,
pric¢om bolo potrebné vziat’ do uvahy, Ze zostavajice Casti navrhov tykajuce sa certifikovane;j
zdanitel'nej osoby si budil vyzadovat’ d’alSiu diskusiu, a to v kontexte legislativnych nédvrhov

o podrobnostiach kone¢ného systému DPH.
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10.

I11.

11.

Okrem toho v nadvéznosti na zasadnutia Vyboru stalych predstavitelov 14.5 a 20. juna 20186
predsednictvo skonstatovalo, ze vSetky delegacie st spolu s Komisiou v duchu kompromisu
schopné zhodnut’ sa na tom, aby sa ¢lanok 402 smernice o DPH vypustil z kompromisného
znenia a rokovalo sa o lom v kontexte legislativnych navrhov, ktoré sa tykaji podrobnosti
kone¢ného systému DPH. Predsednictvo konstatovalo, ze vzh'adom na tito zmenu vacSina

¢lenskych statov dokézala podporit’ Styri ,,rychle rieSenia®.

Na druhej strane sa vSak ukazalo, Ze vSetky delegacie aj Komisia by kompromisné znenie
predsednictva mohli akceptovat’ s vynimkou ustanoveni tykajucich sa mechanizmu zdiel’'ania
nakladov (¢lanok 137a a odovodnenie 7a pozmenujucej smernice o DPH), ktoré su jedinou
hlavnou spornou otazkou, ako sa uvadza v ¢asti III tejto poznamky, a ktoré pre viaceré

Clenské Staty neboli akceptovatelné a ktoré nedokazala podporit’ ani Komisia.

Na zédklade uvedeného, ako aj na zédklade dvojstrannych kontaktov s delegéciami

po zasadnutiach Vyboru stalych predstavitel'ov 14. a 20. jina 2018 predsednictvo podnikne
d’al$i pokus o dosiahnutie v§eobecného smerovania v Rade k tomuto spisu. Najnovsie
kompromisné znenie legislativneho balika o ,,rychlom rieSeni* otazok suvisiacich s DPH
sa uvadza v prilohe k tejto poznamke. Vzhl'adom na rokovania vo Vybore stalych

predstavitel'ov sa ¢lanok 137a a odovodnenie 7a ponechali v hranatych zatvorkéach.

HLAVNA SPORNA OTAZKA - PODROBNE VYSVETLENIE
Mechanizmus zdielania nakladov — oslobodenie od DPH pre nezavislé skupiny osob
usadenych v jednom ¢lenskom S§tate (Clanok 137a smernice o DPH; odovodnenie 7a

pozmeriujucej smernice)

Hlavnou zostavajicou spornou otazkou je, ¢i sa ma stat’ sucastou znenia aj ,,5. rychle

rieSenie’ (mechanizmus zdiel'ania nakladov).

5
6

9822/18 FISC 253 ECOFIN 580 LIMITE.
10204/18 FISC 263 ECOFIN 628 LIMITE.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Niektoré delegacie opakovane pozadovali, aby sa kompromisné znenie predsednictva doplnilo
o dodato¢nti zmenu smernice o DPH a aby sa vlozil ¢lanok 137a, a to ako sucast’ celkového

kompromisu tykajiceho sa tohto spisu.

Tento novy ¢lanok 137a smernice o DPH by v zasade obsahoval pravidlo — pricom by sa
zaviedli vhodné opatrenia proti naruSeniu hospodarskej sut'aze — povol'ujice ¢lenskym Statom
moznost’ ustanovit, aby nezavislé skupiny o0sob, ktoré zdruzuju svoje sluzby a zdiel'aja

naklady medzi svojimi ¢lenmi mohli vyuzivat’ oslobodenie od DPH.

Niektoré delegécie poukdazali na to, ze takéto volitené pravidlo by bolo akceptovatelné len
vtedy, ak by ho sprevadzala nalezitd ,,0zemna dolozka* (€lanok 137a ods. 2) obmedzujuca
rozsah pdsobnosti tohto volitelného mechanizmu zdiel'ania nakladov len na nezavislé skupiny

0s0b a ich Clenov so sidlom na izemi ¢lenského Statu, ktory samotny vyuziva tuto moznost'.

Tieto delegécie su toho nazoru, Ze takéto obmedzenie by bolo odovodnené potrebou
zabezpecCit’ spravne a jasné uplatiiovanie tychto pravidiel o zdiel'ani nakladov dotknutymi
zdanite'nymi osobami a danovymi spravami, ako aj zarucit’ u¢innost’ dannového dohl'adu
zamerané¢ho na rizika daitovych unikov, vyhybania sa dafiovej povinnosti alebo daiiového
zneuzivania. Tymto obmedzenim by sa zaroven zachovali prava ¢lenskych Statov, ktoré

sa rozhodnu nevyuzit’ tuto moznost’, v oblasti zdanovania.
9

Napriek tomu na zasadnutiach Vyboru stalych predstavitel'ov 14. a 20. juna 2018 niektoré

delegicie nemohli akceptovat’, aby sa ¢lanok 137a vlozil do smernice o DPH, pri¢om

argumentovali tym. 7e toto ustanovenie nebolo predmetom posudenia vplyvu zo strany

Komisie, ked’Ze ¢lanok 137a a odovodnenie 7a neboli sucastou povodného legislativneho

navrhu.

Okrem toho na zasadnuti Vyboru stalych predstavitel'ov 20. juna 2018 Komisia naznadila,

ze je proti zahrnutiu ¢lanku 137a do kompromisného navrhu predsednictva.
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IV. DALSI POSTUP

18. Na zaklade uvedenych skutocnosti predsednictvo vyjadruje nadej, Ze sa hlavna sporna otazka

uvedend v Casti III tejto poznamky vyriesi v duchu kompromisu na urovni Rady.

19. Rada sa vyzyva, aby:
— vyrieSila hlavnu spornt otdzku uvedenu v Casti III tejto poznamky a
— dosiahla dohodu o v§eobecnom smerovani tykajicom sa tychto legislativnych navrhov,
a to na zaklade kompromisného znenia uvedeného v prilohe k tejto poznamke, s cielom
prijat’ navrhy legislativnych aktov po ziskani stanoviska Eurdpskeho parlamentu

a po revizii pravnikmi lingvistami.
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PRILOHA
NAVRH
SMERNICA RADY,

ktorou sa meni smernica 2006/112/ES, pokial’ ide o harmonizaciu a zjednoduSenie urc¢itych
pravidiel v systéme dane z pridanej hodnoty, [a ktorou sa zavadza kone¢ny systém] zdanovania

obchodu medzi ¢lenskymi Statmi
RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 113,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
po postupeni nadvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu’,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,
konajtc v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

7 [:J.V.E[:JC,,S..
8 U v.EUC,,s..
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(1)

)

3)

V roku 1967, ked Rada smernicami 67/227/EHS® a 67/228/EHS ' prijala spolo¢ny systém
dane z pridanej hodnoty (DPH), bol prijaty zavdzok vytvorit konecny systém DPH, ktory by
v Eurdpskom spolocenstve fungoval rovnakym spdsobom, ako by fungoval v rdmci jedného
clenského statu. Ked’Ze politické a technické podmienky neboli na takyto systém pripravené,
ked’ sa koncom roka 1992 zrusili dafiové hranice medzi ¢lenskymi $tatmi, prijala sa
prechodna uprava v oblasti DPH. V smernici Rady 2006/112/ES'!, ktora je v su¢asnosti

ucinnd, sa stanovuje, Ze tieto prechodné pravidla sa maji nahradit’ kone¢nou tGpravou.

Komisia v stilade so svojim akénym planom v oblasti DPH'? predlozila navrh, v ktorom
sa stanovuju prvky kone¢ného systému DPH pre cezhrani¢ny obchod podnikov (B2B) medzi
¢lenskymi Statmi, ktory by bol zalozeny na zésade zdanovania cezhrani¢nych dodani tovaru

v ¢lenskom State urcenia.

[...]

10

11

12

Prva smernica Rady 67/227/EHS z 11. aprila 1967 o harmonizicii pravnych predpisov
&lenskych $tatov tykajucich sa dane z obratu (U. v. ES 71, 14.4.1967, s. 1301).

Druhd smernica Rady 67/228/EHS z 11. aprila 1967 o harmonizacii pravnych predpisov
Clenskych Statov tykajucich sa dane z obratu — Struktura a sposoby uplatnenia spolo¢ného
systému dane z pridanej hodnoty (U. v. ES 71, 14.4.1967, s. 1303).

Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridane;j
hodnoty (U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1).

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade a Hospodarskemu a socialnemu vyboru
o akénom plane v oblasti DPH s nazvom K jednotnému priestoru EU v oblasti DPH — ¢as
rozhodnut’ sa (COM(2016) 148 final zo 7. 4. 2016).
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(4)  Rada vo svojich zaveroch z 8. novembra 2016'® vyzvala Komisiu, aby vypracovala urdité
zlep$enia pravidiel Unie v oblasti DPH pre cezhraniéné transakcie, pokial’ ide o ulohu
identifika¢ného ¢isla pre DPH v stvislosti s oslobodenim dodani v rdmci Spolo¢enstva
od DPH, o tpravu ,,call-off stock®, retazové transakcie a dokazy o preprave tovaru na tucely

oslobodenia od dane v pripade transakcii v ramci Spolocenstva.

&) Vzhl'adom na tuto poziadavku a na skutoc¢nost’, Ze potrva niekol'’ko rokov, kym sa konecny
systém DPH pre obchod v ramci Unie implementuje, su tieto konkrétne opatrenia na

harmonizaciu a zjednodusSenie urcitych pravidiel pre podniky primerané.

(6)  Pojem ,,call-off stock® oznacuje situaciu, pri ktorej v ¢ase prepravy tovaru do iného
¢lenského Statu dodéavatel’ uz pozna totoznost’ osoby nadobudajtcej tovar, ktorej sa tovar
dod4 neskor a az po ukonceni prepravy tovaru v ¢lenskom §tate urcenia. Tato situdcia
v sucasnosti spdsobuje, Ze vznikd idajné dodanie (v ¢lenskom State zacatia prepravy tovaru)
a udajné nadobudnutie v ramci Spolocenstva (v ¢lenskom $tate ukonéenia prepravy tovaru),
po ktorom nasleduje ,,domace* dodanie v ¢lenskom S$tate ukoncCenia prepravy a vyzaduje si,
aby bol dodéavatel’ v tomto ¢lenskom S§tate identifikovany na ucely DPH. Aby sa tomu
predislo, v pripadoch, ked’ tieto transakcie prebiehaji medzi dvoma zdanitenymi osobami,
by sa za urcitych podmienok mali povazovat’ za transakcie predstavujuce jedno oslobodené
dodanie v ¢lenskom S$tate zacatia prepravy a jedno nadobudnutie v ramci Spolocenstva

v ¢lenskom State ukoncenia prepravy.

(7)  Retazovymi transakciami sa myslia po sebe nasledujuce dodania tovaru, ktoré st
predmetom jednej prepravy v ramci Spolo¢enstva. Preprava tovaru v ramci Spolocenstva by
sa mala pripisat’ len jednému z tychto dodani a len na toto dodanie by sa malo vztahovat
oslobodenie od DPH ustanovené pre dodania v ramci Spolo¢enstva. Ostatné dodania
v ret’azci by mali byt zdanené a mohli by si vyzadovat, aby bol dodavatel’ identifikovany
na ucely DPH v ¢lenskom §tate dodania. S cielom vyhnut sa roznym pristupom
v jednotlivych ¢lenskych Statoch, ¢o by mohlo viest’ k dvojitému zdaneniu alebo
nezdaneniu, a s cielom zvysit’ pravnu istotu pre hospodarske subjekty by sa malo stanovit’
spolo¢né pravidlo, ze pokial’ su splnené urc¢ité podmienky, preprava tovaru by sa mala

pripisat’ jednému dodaniu v ret'azci transakcii.

13 Zavery Rady z 8. novembra 2016 o zlep3eni su¢asnych pravidiel EU v oblasti DPH, pokial

ide o cezhrani¢né transakcie (14257/16 FISC 190 ECOFIN 1023 z 9. novembra 2016).
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[(7a) So zretel'om na navrhovany prechod ku kone¢nému rezimu DPH a vzhl'adom na skuto¢nost’,
e pouzitie pravidiel o zoskupovani na u¢ely DPH nemusi dostatoéne spliiat’ ekonomické
potreby niektorych odvetvi hospodarstva, by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ ustanovit’, aby
nezavislé skupiny osob, ktoré zdiel'aju naklady medzi svojimi prisluSnymi ¢lenmi, mohli byt
oslobodené od DPH. Tym by sa zabezpecila dafova neutralita ich prislusnych
hospodarskych ¢innosti bez ohl'adu na zvolent podnikatel'skt alebo organizac¢nu alternativu.
Clenské 3taty by preto mali mat’ za uréitych podmienok, a bez toho, aby boli dotknuté
existujlice pravidla o oslobodeni od DPH pre nezavislé skupiny osob, moznost’ poskytnat’
takyto mechanizmus zdiel’'ania nakladov. Napriek tomu by sa mala stanovit’ ochranna
dolozka s cielom vylucit’ uplatiovanie takéhoto ustanovenia, vzhl'adom na jeho volite'na
povahu, ak je pravdepodobné, Ze spdsobi narusenie hospodarskej sutaze. Okrem toho by
bolo takisto primerané a vhodné, aby sa takato moznost’ obmedzila na oslobodenie dodani
uskuto¢nenych v ramci mechanizmu zdiel'ania nakladov nezavislymi skupinami osob a ich
¢lenmi usadenymi na tizemi ¢lenského Statu, ktory samotny takuto moznost’ vyuziva.

Takéto obmedzenie je odovodnené potrebou zabezpecit’ spravne a ¢estné uplatitovanie
tychto pravidiel dotknutymi zdanitenymi osobami a dailovymi spravami, ako aj zarucit’
ucinnost’ danového dohl'adu zameraného na rizik4 danovych unikov, vyhybania sa danove;j
povinnosti alebo daniového zneuzivania. Zaroven je dolezité poznamenat’, ze tymto
obmedzenim by sa zachovali prava ¢lenskych $tatov, ktoré sa rozhodnu nevyuzit’ tuto
moznost’, v oblasti zdafiovania. Ked'ze za sicasnych okolnosti tieto ciele nemozno
dosiahnut’ inymi prostriedkami, ktoré by mali rovnocennu u¢innost’, takéto pravidla v oblasti
DPH tykajuce sa mechanizmu zdiel'ania nakladov vratane uvedeného obmedzenia st vhodné

na dosiahnutie sledovanych ciel'ov a nepresahuju to, ¢o je nevyhnutné na ich dosiahnutie.]

10335/18 sb/LKU/ro 10
PRILOHA DG G 2B SK



®)

©)

Pokial’ ide o identifikacné ¢islo pre DPH v stivislosti s oslobodenim dodania tovaru od dane
pri obchodovani v ramci SpoloCenstva, navrhuje sa, aby sa uvedenie identifika¢ného ¢isla
pre DPH nadobudatel’a tovaru v systéme vymeny informacii o DPH (VIES), ktoré mu
pridelil iny ¢lensky $tat ako ¢lensky Stat zaCatia prepravy tovaru, stalo spolocne

s podmienkou prepravy tovaru mimo ¢lenského Statu dodania hmotnopravnou, a nie
formalnou podmienkou pre uplatnenie oslobodenia od dane. Uvedenie v systéme VIES ma
okrem toho z4sadny vyznam pre informovanie ¢lenského $tatu ukoncenia prepravy o tom, ze
sa tovar nachadza na jeho izemi, a preto je kI'a€ovym prvkom boja proti podvodom v Unii.
Z tohoto dovodu by c¢lenské Staty mali zabezpecit', ze ked’ dodavatel’ nesplni svoje
povinnosti spojené s uvedenim v systéme VIES, oslobodenie od dane by sa nemalo uplatnit’,
s vynimkou pripadu, ked’ dodavatel’ kona v dobrej viere, to znamend, ked’ moze prislusnym
danovym organom naleZite odovodnit’ kazdy zo svojich nedostatkov stvisiacich

so sthrnnym vykazom, ¢o by v tom ¢ase mohlo zahfnat’ aj poskytnutie spravnych

informacii, ktoré sa vyzaduji podla clanku 264, zo strany dodavatela.

KedzZe ciel tejto smernice — lepSie fungovanie pravidiel DPH v kontexte cezhrani¢ného
obchodu medzi podnikmi — nemézu uspokojivo dosiahnut’ ¢lenské staty, a teda ich mozno
lepsie dosiahnut’ na tirovne Unie, mdze Unia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku
5 Zmluvy o Eur6pskej unii prijat’ opatrenia. V sulade so zasadou proporcionality stanovenou
v uvedenom ¢lanku neprekracuje tdto smernica radmec, ktory je nevyhnutny na dosiahnutie

tychto ciel'ov.
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(10) 'V stilade so Spolo¢nym politickym vyhlasenim ¢lenskych statov a Komisie
z 28. septembra 2011 k vysvetl'ujucim dokumentom'* sa ¢lenské §taty zaviazali, Ze k svojim
oznameniam o transpozi¢nych opatreniach v odévodnenych pripadoch pripoja jeden alebo
viacero dokumentov vysvetl'ujacich vztah medzi prvkami smernice a zodpovedajucimi
Castami vnutrostatnych transpozi¢nych nastrojov. V suvislosti s touto smernicou

sa zakonodarca domnieva, ze zaslanie takychto dokumentov je odovodnené.

(11)  Smernica 2006/112/ES by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Smernica 2006/112/ES sa meni takto:
1. Vklada sa tento ¢lanok 17a:
., Clanok 17a
1. Premiestnenie tovaru, ktory je sucastou obchodného majetku zdaniteI'nej osoby,

touto zdaniteI'nou osobou do iného ¢lenského Statu v rdmci upravy call-off stock

sa nepovazuje za dodanie tovaru za protihodnotu.

14 U.v. EUC 369, 17.12.2011, s. 14.
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2. Na ucely tohto ¢lanku sa za Gpravu call-off stock povazuje situacia, ked’ su splnené

tieto podmienky:

a)  tovar odosiela alebo prepravuje zdanite'na osoba alebo tretia strana na ucet
tejto zdanitel'nej osoby do iného ¢lenského Statu s tym, Ze tento tovar tam bude
dodany, a to neskor a az po ukonceni prepravy, inej zdanitel'nej osobe, ktora je
opravnena nadobudnut’ vlastnictvo tohto tovaru v sulade s existujicou dohodou

medzi oboma zdanite'nymi osobami;

b)  zdaniteI'né osoba odosielajuca alebo prepravujuca tovar nie je usadena
v Clenskom §tate, do ktorého sa tovar odosiela alebo prepravuje, ani v iom

nema stalu prevadzkaren;

¢)  zdanitel'n4 osoba, ktorej sa ma tovar dodat, je identifikovana na ucely DPH
v ¢lenskom §tate, do ktorého sa tovar odosiela alebo prepravuje, a zdaniteI'na
osoba uvedena v pismene b) pozna v ¢ase, ked’ sa odoslanie alebo preprava
zacina, jej totoznost’ aj identifikacné Cislo pre DPH pridelené uvedenym

¢lenskym Statom;

d)  zdaniteI'nd osoba odosielajuca alebo prepravujuca tovar zaznamenava
premiestnenie tovaru v zozname stanovenom v ¢lanku 243 ods. 3 a uvadza
totoznost’ zdanitel'nej osoby nadobudajucej tovar a jej identifika¢né Cislo
pre DPH pridelené ¢lenskym Stdtom, do ktorého sa tovar odosiela alebo

prepravuje, v sthrnnom vykaze podl'a ¢lanku 262 ods. 2.

3. Ak st splnené podmienky uvedené v odseku 2 v case prevodu prava nakladat’
s tovarom ako vlastnik na zdanite'n1 osobu podl'a pismena ¢) uvedeného odseku,
uplatiiuja sa, za predpokladu, Ze sa prevod uskuto¢ni v lehote uvedenej v odseku 4,

tieto pravidla:
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a)  dodanie tovaru v stlade s ¢lankom 138 ods. 1 sa povazuje za uskutocnené
zdanitel'nou osobou, ktora tovar odoslala alebo prepravila bud’ sama, alebo
prostrednictvom tretej strany na svoj ucet v ¢lenskom Stéte, z ktorého bol tovar

odoslany alebo prepraveny;

b) nadobudnutie tovaru v ramci Spolofenstva sa povazuje za uskutocnené
zdaniteI'nou osobou, ktorej sa tovar dodéva v ¢lenskom S§tate, do ktorého bol

tovar odoslany alebo prepraveny.

4. Ak do 12 mesiacov po ukonceni prepravy tovaru v ¢lenskom State, do ktorého bol
tovar odoslany alebo prepraveny, tento tovar nebol dodany zdanitel'nej osobe, ktorej
sa mal dodat’, uvedenej v odseku 2 pism. ¢) a odseku 6, a nenastala ziadna
z okolnosti uvedenych v odseku 7, premiestnenie v zmysle ¢lanku 17 sa povazuje

za uskutocnené v den nasledujuci po uplynuti 12-mesacnej lehoty.

5. Ziadne premiestnenie v zmysle ¢lanku 17 sa nepovazuje za uskuto¢nené, ak st

splnené tieto podmienky:

a) pravo nakladat’ s tovarom nebolo prevedené a tento tovar bol vrateny
do ¢lenského Statu, z ktorého bol prepraveny alebo odoslany, v ¢asovom

limite uvedenom v odseku 4 a

b) zdanitel'na osoba, ktord tovar odoslala alebo prepravila, zaznamena jeho

vratenie v zozname stanovenom v ¢lanku 243 ods. 3.
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Ak v lehote uvedenej v odseku 4 zdanite'nti osobu uvedenu v odseku 2 pism. c)
nahradila ind zdaniteI'na osoba, Ziadne premiestnenie v zmysle ¢lanku 17

sa nepovazuje za uskuto¢nené v ¢ase takéhoto nahradenia, za predpokladu, Ze:
a) vSetky ostatné uplatnitelné podmienky uvedené v odseku 2 st splnené a

b) zdanitel'nd osoba uvedena v odseku 2 pism. b) zaznamena nahradenie

v zozname stanovenom v ¢lanku 243 ods. 3.

Ak v lehote uvedenej v odseku 4 ktorakol'vek z podmienok stanovenych
v odsekoch 2 a 6 prestane byt’ splnend, premiestnenie tovaru podla ¢lanku 17

sa povazuje za uskutocnené v okamihu, ked’ tdto podmienka uz viac nie je splnena.

Ak je tovar dodany inej osobe, ako je zdaniteI'nd osoba uvedena v odseku 2 pism. c)
alebo odseku 6, ma sa za to, Ze podmienky stanovené v odsekoch 2 a 6 prestali byt

splnené bezprostredne pred tymto dodanim.

Ak je tovar prepraveny alebo odoslany do inej krajiny, ako je ¢lensky $tat, z ktorého
sa tovar povodne premiestnil, ma sa za to, Ze podmienky stanovené v odsekoch 2 a 6
prestali byt splnené bezprostredne pred tym, ako preprava alebo odoslanie tovaru

do inej krajiny zacali.

V pripade zniCenia, straty alebo kradeze tovaru sa ma za to, Ze podmienky stanovené
v odsekoch 2 a 6 prestali byt’ splnené v den, ked’ bol tovar skutocne odstraneny alebo
zniceny, a ak takyto dei nie je mozné urcit, v den, ked’ sa zistilo, Ze tovar je znieny

alebo chyba.
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2. Vklada sa tento ¢lanok 36a:
,,Clanok 36a

1. Ak sa ten isty tovar doddva v dodaniach nasledujtcich po sebe a tento tovar bol
odoslany alebo prepraveny z jedného ¢lenského Statu do druhého ¢lenského Statu
priamo od prvého dodavatel’a kone¢nému nadobudatelovi v retazci, odoslanie alebo

preprava sa pripise len dodaniu uskutocnenému sprostredkujucemu subjektu.

2. Odchylne od odseku 1, odoslanie alebo preprava sa pripiSe len dodaniu tovaru, ktoré
uskutocnil sprostredkujuci subjekt, ak tento sprostredkujtici subjekt oznamil svojmu
dodévatel'ovi identifikacné ¢islo pre DPH, ktoré mu pridelil ¢lensky §tat, z ktorého

sa tovar odoslal alebo prepravil.

3. Na ucely tohto ¢lanku je ,,sprostredkujici subjekt™ iny dodavatel’ v retazci nez prvy
dodavatel, ktory zasiela alebo prepravuje tovar bud’ sam, alebo prostrednictvom

tretej strany na svoj ucet.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku sa neuplatituji na situécie uvedené v ¢lanku 14a.*

[3. Vklada sa tento ¢lanok 137a:]
[.,Clanok 137a

1. Kazdy ¢lensky Stat moze oslobodit’ od dane sluzby poskytované nezavislymi
skupinami osdb, ktoré vykonavaju ¢innost’, ktora je oslobodend od DPH alebo
vo vztahu ku ktorej nevystupuji ako zdaniteIné osoby, a to na ti¢ely poskytnutia
sluzieb, ktoré st priamo potrebné na vykonavanie tejto ¢innosti, svojim ¢lenom,
ak tieto skupiny pozaduju od svojich ¢lenov iba presnu thradu ich podielu
na spolo¢nych vydavkoch, pod podmienkou, Ze takéto oslobodenie od dane

pravdepodobne nespdsobi narusenie hospodarskej sut'aze.
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Odsek 1 sa vztahuje len na sluzby poskytované nezavislymi skupinami osob, ktoré
su usadené na uzemi ¢lenského Statu poskytujuceho oslobodenie od dane, svojim

¢lenom usadenym na uzemi tohto ¢lenského Statu.*.]

4.V ¢lanku 138 sa odsek 1 nahradza takto:

»l.

la.

Clenskeé staty oslobodia od dane dodanie tovaru odoslaného alebo prepraveného
do miesta urc¢enia mimo ich prislu§ného tizemia, ale v ramci Spolocenstva,
predavajucim alebo nadobudatel'om, alebo na ich ucet, ak st splnené tieto

podmienky:

a) tovar je dodany inej zdanitel'nej osobe alebo nezdaniteI'nej pravnickej osobe
konajticej ako takej v inom ¢lenskom State, nez je ¢lensky Stat, v ktorom

sa odoslanie alebo preprava tovaru zacala;

b) tato zdanitel'na osoba alebo nezdaniteI'na pravnicka osoba, ktorej sa dodanie
uskutocni, je identifikovana na Gcely DPH v inom ¢lenskom State, nez je
Clensky §tat, v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru zacala, a uviedla

toto identifikac¢né ¢islo pre DPH dodévatel'ovi;

Oslobodenie od dane ustanovené v odseku 1 sa neuplatiuje, ak dodavatel’ nesplnil
povinnost’ stanovenu v ¢lankoch 262 a 263 predlozit’ suhrnny vykaz alebo

v stthrnnom vykaze, ktory predlozil, sa neuvadzaju spravne informdcie o tomto
dodani, ako sa vyzaduje v ¢lanku 264, s vynimkou pripadu, ked’ dodavatel’ moze

nalezite odévodnit’ svoje nedostatky k spokojnosti prislusnych organov..
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5.V ¢lanku 243 sa dopliia tento odsek 3:

”3'

Kazda zdaniteI'na osoba, ktord premiestiiuje tovar v ramci upravy call-off stock
uvedenej v ¢lanku 17a, musi viest’ zoznam, ktory dailovym organom umoziuje

overit’ spravne uplatiovanie uvedeného ¢lanku.

Kazda zdaniteI'na osoba, ktorej je dodavany tovar v ramci Upravy call-off-stock

uvedenej v ¢lanku 17a, musi viest’ zoznam takéhoto tovaru..

6. Clanok 262 sa nahradza takto:

,, Clanok 262
1. Kazda zdaniteI'na osoba identifikovand na ucely DPH musi predlozit’ suthrnny vykaz
tychto osob:
a) nadobudatel'ov identifikovanych na uc¢ely DPH, ktorym dodala tovar v sulade
s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 138 ods. 1 a ods. 2 pism. c¢);
b) 0s0b identifikovanych na ucely DPH, ktorym dodala tovar, ktory jej bol
dodany v podobe nadobudnuti v ramci Spolo€enstva uvedenych v ¢lanku 42;
c) zdanitel'nych osdb a nezdanite'nych pravnickych osob identifikovanych na
ucely DPH, ktorym poskytla in¢ sluzby ako tie, ktoré¢ st oslobodené od DPH
v Clenskom State, v ktorom je transakcia zdanitel'nd, a z ktorych je prijemca
povinny platit’ daii podl'a ¢lanku 196.
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2. Popri informaciach uvedenych v odseku 1 predklada kazda zdaniteI'na osoba
informacie o identifikacnom cisle pre DPH zdanitel'nych osob, ktorym sa ma dodat’
tovar, ktory sa odosiela alebo prepravuje v rdmci upravy call-off stock v sulade
s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 17a, ako aj informacie o akejkol'vek zmene
predlozenych informécii.*.

7 [...]
8 [...]
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9.  Clanky 403 a 404 sa vypustaju.
Clanok 2

l. Clenské 3taty najneskor 31. decembra 2019 prijmi1 a uverejnia zakony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne

oznamia znenie uvedenych ustanoveni.
Tieto ustanovenia uplatituji od 1. januéra 2020.

Clenské 3taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich uradnom uverejneni odkaz

na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice.

Clanok 3

Tato smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 4
Této smernica je uréend ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Radu
predseda
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NAVRH
VYKONAVACIE NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) &. 282/2011, pokial ide o ur¢ité oslobodenie od dane

pri transakciach v rdmcei Spolocenstva
RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretel'om na smernicu Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane

z pridanej hodnoty'®, a najmi na jej ¢lanok 397,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
ked’ze:

(1)  Komisia vo svojom akénom plane v oblasti DPH'® oznamila svoj zdmer predlozit’ navrh
kone¢ného systému dane z pridanej hodnoty (DPH) v suvislosti s cezhraniénym obchodom
podnikov medzi ¢lenskymi §tatmi. Rada vo svojich zaveroch z 8. novembra 20167 vyzvala
Komisiu, aby medzitym navrhla uréité zlep3enia pravidiel Unie v oblasti DPH pre
cezhrani¢né transakcie, okrem iného na tcely oslobodeni od dane pri transakciach v ramci

Spolocenstva.

2) V smernici 2006/112/ES sa stanovuje viacero podmienok pre oslobodenie dodani tovaru od
DPH v kontexte urcitych transakcii v rdmci Spolocenstva. Jednou z tychto podmienok je, Ze
tovar musi byt prepraveny alebo odoslany z jedného ¢lenského Statu do iného ¢lenského

Statu.

15 U.v.EUL 347, 11.12.2006, s. 1.

16 Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade a Hospodarskemu a socialnemu vyboru
o akénom plane v oblasti DPH s nazvom K jednotnému priestoru EU v oblasti DPH — ¢as
rozhodnut’ sa (COM(2016) 148 final zo 7. 4. 2016).

Zavery Rady z 8. novembra 2016 o zlep3eni su¢asnych pravidiel EU v oblasti DPH, pokial
ide o cezhrani¢né transakcie (14257/16 FISC 190 ECOFIN 1023 z 9. novembra 2016).

17
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(3)  Rozdielny pristup jednotlivych ¢lenskych §tatov pri uplatiiovani tohto oslobodenia pre
cezhrani¢né transakcie spdsobuje t'azkosti a vytvara pravnu neistotu pre podniky. To je
v rozpore s cielom posilnit’ obchod v ramci Unie, ako aj v protiklade k zruseniu dafiovych
hranic. Z tohto dovodu je dolezité spresnit’ a harmonizovat podmienky, za ktorych sa

oslobodenie moze uplatnit’.

4) Ked’ze cezhrani¢né podvody v oblasti DPH su spojené predovsetkym s oslobodenim dodani
v ramci Spolocenstva, je potrebné spresnit’ urcité okolnosti, za ktorych by sa tovar mal

povazovat’ za tovar prepraveny alebo odoslany z tizemia ¢lenského Statu dodania.

(5) S cielom poskytnut’ podnikom praktické rieSenie a zdroven zabezpecit’ istotu pre danové

118

spravy sa vo vykonavacom nariadeni (EU) ¢. 282/2011'® zavadzaja dva vyvratitelné

predpoklady.

(6)  ZjednodusSenie upravy call-off stock by sa malo doplnit’ o nalezita povinnost’ zaznamenéavat’

udaje s cielom zabezpecit’ spravne uplatiiovanie tejto upravy.

(7 Vykonavacie nariadenie (EU) &. 282/2011 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom

zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

18 Vykonavacie nariadenie Rady (EU) &. 282/2011 z 15. marca 2011, ktorym sa ustanovuju

vykonavacie opatrenia smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty
(U.v.EUL77,23.3.2011,s. 1).
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Clanok 1

V kapitole VIII vykonavacieho nariadenia (EU) &. 282/2011 sa dopliiia tento ODDIEL 2a:

,»ODDIEL 2a
Oslobodenie od dane pri transakciach v ramci Spolocenstva
(Clanky 138 az 142 smernice 2006/112/ES)
Clanok 45a

1. Na tucely uplatiiovania oslobodenia od dane stanoveného v ¢lanku 138 smernice
2006/112/ES sa predpoklada, ze tovar bol odoslany alebo prepraveny z clenského Statu
do miesta urc¢enia mimo jeho uzemia, ale v rdmci Spolocenstva, v jednej z tychto

situacii:

a)  predavajuci uvedie, Ze tovar prepravil alebo odoslal on alebo tretia strana na
jeho ucet, pricom ma aspoii dva doklady ako neprotichodné dokazy podl'a
odseku 3 pism. a), ktor¢ vystavili dve strany nezavislé navzajom,
od predavajuceho a od nadobudatel’a, alebo akykol'vek jednotlivy doklad podla
odseku 3 pism. a) spolu s akymkol'vek jednotlivym dokladom ako
neprotichodnym dokazom podl'a odseku 3 pism. b) potvrdzujice prepravu
alebo odoslanie, ktor¢ vystavili dve strany nezavislé navzajom,

od predavajuceho a od nadobudatel’a;
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b) predavajuci ma:

1)  pisomné vyhlasenie osoby nadobudajicej tovar, v ktorom sa vyhlasuje,
ze tovar prepravil alebo odoslal on alebo tretia strana na jeho tcet,
a v ktorom sa uvadza ¢lensky $tat urenia tovaru. V tomto dokumente
sa uvadza datum jeho vystavenia, meno a adresa nadobtdatel'a, mnozstvo
a povaha tovaru, ditum a miesto ukoncenia prepravy tovaru, a v pripade
dodania dopravného prostriedku jeho identifikacné ¢islo, identifikéacia

jednotlivca prijimajuceho tovar na ucet nadobudatel’a;

1)  aspon dva doklady ako neprotichodné dokazy podl'a odseku 3 pism. a),
ktoré vystavili dve strany nezavislé navzajom, od predavajuceho a od
nadobudatel’a, alebo akykol'vek jednotlivy doklad podl'a odseku 3
pism. a) spolu s akymkol'vek jednotlivym dokladom ako neprotichodnym
dokazom podla odseku 3 pism. b) potvrdzujice prepravu alebo
odoslanie, ktoré¢ vystavili dve strany nezavislé navzajom, od

predavajuceho a od nadobudatel’a.

Osoba nadobudajuca tovar musi predavajicemu poskytnut’ pisomné vyhlasenie

uvedené v pismene b) bode 1) najneskor v desiaty dent mesiaca nasledujuceho

po dodani.
2. Danovy organ moze vyvratit’ predpoklad urobeny podla odseku 1.
3. Na ucely odseku 1 sa ako dokaz o preprave alebo odoslani akceptuju:
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a)  doklady tykajuce sa prepravy alebo odoslania tovaru, ako je napriklad podpisany
doklad alebo list CMR, nékladny list, faktira nakladnej leteckej dopravy, faktara

dopravcu tovaru,;
b)  iné doklady:

1)  poistenie suvisiace s prepravou alebo odoslanim tovaru alebo bankové doklady

preukazujtce platbu za prepravu alebo odoslanie tovaru;

i1)  oficialne doklady, ktoré vystavil verejny organ, ako napriklad notér, ktoré

potvrdzuji ukoncenie prepravy tovaru v ¢lenskom State urcenia;

iii)  potvrdenie, ktoré vydal majitel’ skladu v ¢lenskom $tate urcenia a ktoré

potvrdzuje uskladnenie tovaru v tomto clenskom State.
KAPITOLA X
POVINNOSTI ZDANITEENYCH OSOB A NIEKTORYCH NEZDANITECNYCH OSOB
(HLAVA XI SMERNICE 2006/112/ES)
ODDIEL la
Vseobecné povinnosti
(¢lanky 242 az 243)
Clanok 54a

1. Zoznam uvedeny v ¢lanku 243 ods. 3 smernice 2006/112/ES, ktory vedie kazda
zdaniteI'né osoba premiestiiujuca tovar v rdmcei upravy call-off stock, obsahuje tieto

informacie:

a)  Clensky stat, z ktorého bol tovar odoslany alebo prepraveny, a datum odoslania

alebo prepravy tovaru,
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b)

d)

h)

identifika¢né Cislo pre DPH zdaniteI'nej osoby, ktorej sa ma tovar dodat’,

pridelené ¢lenskym Statom, do ktorého sa tovar odosiela alebo prepravuje;

¢lensky Stat, do ktorého sa tovar odosiela alebo prepravuje, identifika¢né ¢islo
pre DPH majitel’a skladu, adresa skladu, v ktorom je tovar ulozeny

po ukonceni prepravy, a ditum ukoncenia prepravy tovaru do skladu;
hodnota, opis a mnozstvo tovaru prepravené¢ho do skladu;

identifika¢né Cislo pre DPH zdaniteI'nej osoby, ktord nahradza osobu uvedenu
v pismene b) za podmienok uvedenych v ¢lanku 17a ods. 6 smernice

2006/112/ES;

zéaklad dane, opis a mnozstvo dodaného tovaru a datum, ku ktorému sa dodanie
tovaru uvedené v ¢lanku 17a ods. 3 pism. a) smernice 2006/112/ES

uskutocnilo, a identifikacné ¢islo pre DPH kupujuceho;

zaklad dane, opis, mnozstvo tovaru, datum vyskytu akejkol'vek podmienky

a prislusSny dovod v sulade s ¢clankom 17a ods. 7;

hodnota, opis a mnozstvo vrateného tovaru a datum vratenia tovaru uvedeného

v ¢lanku 17a ods. 5 smernice 2006/112/ES.

2. Zoznam uvedeny v ¢lanku 243 ods. 3 smernice 2006/112/ES, ktory vedie zdanitelna

osoba, ktorej sa tovar dodava v ramci upravy call-off stock, obsahuje tieto

informacie:

a)

identifika¢né ¢islo pre DPH zdaniteI'nej osoby, ktord tovar premiestiiuje

v ramci upravy call-off stock;
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b)

d)

opis a mnozstvo tovaru, ktory sa jej ma dodat’;
datum, ku ktorému bol tovar, ktory sa jej ma dodat’, dodany do skladu;

zaklad dane, opis a mnozstvo dodaného tovaru, ktory sa jej dodal, a datum,
ku ktorému sa uskutocnilo nadobudnutie tovaru v rdmci Spolocenstva uvedené

v ¢lanku 17a ods. 3 pism. b) smernice 2006/112/ES;

opis a mnozstvo tovaru a datum, ku ktorému sa tovar vyskladnil zo skladu

na zéklade objednavky osoby uvedenej v pismene a);

opis a mnozstvo znic¢eného alebo chybajliiceho tovaru a datum znicenia, straty
alebo kradeze tovaru, ktory bol predtym dodany do skladu, alebo datum,

ku ktorému sa zistilo, Ze tovar bol zniceny alebo chyba;

V pripade, Ze sa tovar prepravuje alebo odosiela v rdmci Gpravy call-off stock

majitelovi skladu, ktory nie je zdanitelnou osobou, ktorej sa ma tovar dodat’, zoznam

tejto zdanitel'nej osoby nemusi obsahovat’ informacie uvedené v pismenach c), e)

af).

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2020.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Radu

predseda
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NAVRH
NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 904/2010, pokial ide o vymenu informécii na icely

monitorovania spravneho uplatiiovania upravy call-off stock
RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 113,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Europskeho parlamentu'?,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?°,
konajtc v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

19 U.v.EUC,,s..
20 U v.EUC,,s..
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(1) S cielom zabezpecit, aby sa zjednodusenie zavedené smernicou 2006/112/ES, pokial’ ide
o upravu call-off stock, mohlo dokladne monitorovat’, je potrebné, aby relevantné prislusné
organy ¢lenskych Stdtov mali automaticky pristup k udajom tykajiacim sa takychto transakcii

zhromazd’ovanym od zdanitel'nej osoby.

(2)  Bertic do uvahy, Ze ustanovenia uvedené v tomto nariadeni vyplyvaju zo zmien zavedenych
smernicou Rady [...]*'/EU, toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ od datumu zadatia

uplatiiovania uvedenych zmien.

(3)  Nariadenie (EU) ¢&. 904/2010 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1
Nariadenie (EU) &. 904/2010 sa meni takto:
1.  V ¢lanku 21 sa odsek 2 meni takto:
a) pismeno c) sa nahradza takto:

»C) identifikacné Cisla pre DPH o0sdb, ktoré dodali tovar a poskytli sluzby
uvedené v pismene b), a identifika¢né ¢isla pre DPH o0sdb, ktoré predlozili
informéacie v sulade s ¢lankom 262 ods. 2 smernice 2006/112/ES o osobach, ktorym

bolo pridelené identifika¢né ¢islo pre DPH uvedené v pismene a);*,

A Smernica Rady [...]/EU z[...], ktorou sa meni smernica 2006/112/ES, pokial ide
o harmonizéciu a zjednodusenie urcitych pravidiel v systéme dane z pridanej hodnoty,
a ktorou sa zavadza kone¢ny systém zdanovania obchodu medzi ¢lenskymi Statmi
(U.v.EULI...).
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b) v pismene ¢) sa ivodné slova nahradzaju takto:

) celkové hodnota dodaného tovaru a poskytnutych sluzieb uvedenych

v pismene b) od kazdej osoby uvedenej v pismene c¢) kazdej osobe, ktorej pridelil
identifikac¢né ¢islo pre DPH iny ¢lensky §tat, a pre kazdu osobu, ktora predlozila
informécie v sulade s ¢lankom 262 ods. 2 smernice 2006/112/ES, jej identifika¢né
¢islo pre DPH a informacie, ktoré predlozila o kazdej osobe, ktorej pridelil

identifika¢né Cislo pre DPH iny ¢lensky $tat, za tychto podmienok:*.
Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2020.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
V Bruseli
Za Radu

predseda
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